CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS ¥ TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAG/R33/13/2022

CONTRATD DE OSRA PLUBLICA A PRECIOS LIMITARIOS Y TIEMPO DETERMINADD NUMERD JUMAPAGRIV1MIEE QUE CELEBRAN
POR UMNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADD DE GUABAVE A QUIEN EN LO SUCESIVO S5E LE
DEMOMINARA LA JUMAPAG" REPREGENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA CERVANTES, EN 54
CARACTER DE GERENTE GENERAL, ¥ POR OTRA PARTE L& EMPRESA CONSTRUCTORA JERI, 5.8 DE C.V. REFRESENTADA POR
EL C.C.P. JESUS FELIX GARCIA, QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMIMNARA COMOD "EL CONTRATISTA®

El presanta conirato sa formaliza al tenor de las siguientes declaracionas y clausulas

DECLARACIONES

LA JUMAPRAG" declara gue

1.1 Es un arganismo Plblico desceniraizado de la admirisiracidn Municipal con personalidad jurlgica y patnmonio
propios, que se cred por decreto Municipal Ndm 1 de fecha 13 de Enerp de 1880 y publicedo en gl penddico
oficial "El Estado de Sinalpa”, Nomero 12 defeche 26 de Enero del mismo aflo, y sa rige por lo establecido en la
Ley de Agua Potable y Alcantarillado del Estado de Sinaloa

1.2 Tiene atribucicnes para adminisirar, operar, mantener ampiiar y mejorar los: sistemas y servicios de Agua Polable
y Alcantanillado en el Municipio de Guasave, de conformidad con las atnbuciones que |le confieran los aficulos 12
¥ 15 da Ia Ley de Agus Potable y Alcantanliade de Sinalea

1.3 El C, Lic. Gilberto de Jesds Leyva Cervantes, en su cardcter de Gerente General y Secretario Técnico dal
Consejo Directivo de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Guasave, con fundameanio en
el articulo 38 pamafo fercero de la Ley de Justicia Administrativa para el Estado de Sinaloa y en ejercicio dal poder
amplisimo que se le confiere por mandato def articulo 18 Fraccién | de la Ley de Agua Potabla y Alcantanliado
del Estado de Sinaloa, mismo gue sa formaiizd por medio de la escritura publica de fecha 09 deé noviembra dad
2021, cuyo ndmero es 10892 {Diez mil ochocienios novents v dos) Volumen (XX}, Libro (2), de la notarla publica
Mo, 191 (ciento noventa y uno), del Estado de Sinaloa, a cargo del Lic. Luis Alberto Jauss Rojo, con ejercicio ¥
residencia en la cludad de Gueseve Sinaloa, se encuentra facultade para celebrar el presenta confrato.

14 Para cumphr con sus fnalidades, requiers ka contratacidn de empresas parbcuiaras para llevar a cabo [a gjecuchin
de obras ¥ |8 contratacidn de |85 adquisiciones necesariss pars la construccidn conservacion, mantenimienta,
rehabitacidn y ampliacitn de los sistemas de su Jurisdicoidn y todas aquelias operaciones que sean necesaras
para &l cumplimiento de les fines antes mencionados

15 De conformidad con & articuls 12 de |2 Ley que la nge, tener establecids su domicilio an Prolongacién Morzagaray
entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de is Ciudad de Guasave, Sin,, mismo gue sefiala para los fines y
afectos legales da éste instrumento

18 Cue con fecha 20 de junio de 2022 El H. Ayuntamiento de Guasave da la aprobacidn para realizer g construccion
de |os trabajos objetos del presente contrato, Con ndmero de obra: 33
1.7 Cue el presente contrato se realiza mediante fa modabdad de Lictacidén Pablica, siendo ol fallo & dia 190 de agasto
de 2022, en |a Civdad de Suasave, Sinaloa
Il "EL CONTRATISTA™ seclara qus \
21 Es una persona moral regida por las leyes de este pals constituida legaiments comaniendo en seguirse

considerando comao Meaxicana por cuanto 8 este confrato s8 rafiere y a8 no imvocar la proteccsdn de ningun
zobierno Extranpaso bajo pena de pefder on benelicio da la Macidn Maexicana todo dérechd denvado Ge esla
conrata

2.2 Acredita su existencia legal con ia escritura pdblica ndmero 12,382 Volumen XXXII de fecha 10 de marzg
2008, otorgads ante la Fé del Notario Poblico ndmero171, LIC. JOSE CLISERID ARANA MURILLD, con,
eficiras n 18 Cludad de Guasave Sinaloa %Y
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2.10.

El C P Jasis Félix Garcla acredia su personabdad como Apoderado Legal, con &l testimonio de |a escriura
publica numero 12,382, vol XXX, de fecha 10 de marzo de 2008, otorgade ante la Fé& del Netano Publico
Mo 171 [Lie. José Chserio Arana Murillo], con aficinas en la Ciudad de Guasave Sinaloa

Sa encuaentra inscrio en & Registro Federal de Confribuyentes de (@ Secretaris de Haceenda y Crédito
Pubbca, bapo o nurnaro CJE-0B0310-BPY

Sa ancoenira nscnio en & Instiuto Mexcano del Seguro Socal con & nomers EBZITES1102

Beflala como su domiclic LOPEZ MATEOS No. 985 3ER PISO, COL. ANGEL FLORES, C.P. B1040.
GUASAVE, SINALOA mesmo que s& considera, para 1odos los afectos legales, mientras no se sefale pos
ascribo. obro distnis, que se derven del presente contrato

Tiene capacidad jurldica para contratar y redna [as condiciones técnicas, econdmicas y demas slemenios
necasanos pars obligamse a la epecucidn de los trabajos objeto de este contrato

Conoce el contenido v ios requisios gue establecen la Lay de Obras Pablicas v Servicios Relaconados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de la Administracidn Pablica Estatal y Municpal,
A% cOMo (% NOMMEE Pars construcsidn & inslalatones y de calidad de s materiales vigentes para aste
tipe de obra. Las especificaciones generales y particuiares, &l proyecto, &l programa de frabajo, ios monios
mensuales de ia cbra derivados del mismo; &l documenio en gue 5& consignan los precios undancs v las
cantdades de trabajo apromadas, y el procedimienfo gue se seguird en su caso parg &l ajuste de los
Cosios, anexos gue debidamente firmados pof las partes, integran e presante contrata, asi como las demids

narmas gue regulan fa eecucin de los frabajos

Ha inspeccionado y revisado debidamente el siio de la obra objeto de este conlrato, a fin de considerar tedos
Ios factores que de alguna manera intervienan an su ajecuckn

Bajo protesta de decir verdad, no s& encuanira en minguno da los supuestos previstos en & articulo T2, 101
¥ 102 de la Ley de Obras Piblcas ¥ Servicios Relacionados con las Mismas del Estado De Sinaloa

Ba encuentra al corriente de sus obigaciones Bscales, io gue mandiesta bajo protesia de decir verdad

I Las parfas declaran que

. R

En virtud de Io antenor, y con fundamento en los aniculos 134 de ia Constlucion polibca de tos Estados Undos
Mewcanos, 17,26 v 32 Bis de la Ley Crganica de s Adminsstracidon Pablics Federal, 1, 2 fraccidn Wl 4 fracobn W),
& fraccidn I, 8, 32, 35 50 y 55 de la Ley Fedesal del Presupuesio y Responsabilidad Hacendana, Todos los
apbcables de la Ley de Obras Plblicas y sanicios relecionados con las misrmas del Estade de Sinaipa, 9 v 12 de &
Lay da Aguas Macionales) | B5 88, 79 148 y 147 del Regiamento de la lay Federal de Presupuesio y
Responsabilidad Hacendaria, 14 fracciones V y (X del Regiameénto de la Ley do Aguas Nacionales: 1. 2 fraccidn
XXXl letra a, 18, 40, 41, 42 ditimo parrafo, 44 25 fracciones que correspondan del Reglamento Imarior de |a
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Malurales, publicado en e Diario Oficial de a Federacitn el 21 de Enero
del 2003, En slencidn a su naluralezas, a sus funciones, ainbuciones y capacidad, estiman convenienies [a
calabracidn del presents instrements, el cual se ajusta 8 las disposiciones juridicas vgentes sobre la materia al tenor
de jas siguiantes’
e
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETO

“LA JUMAPAG" encomienda 2 "EL CONTRATISTA" |a realizecian de la obra consistente en. REHABILITACION DE PLANTA
POTABILIZADORA DE 80 LPS DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LA LOCALIDAD DE GABRIEL LEYVA SOLAND,
MUNICIPIO DE GUASAVE, SINALOA; y éste se ocbliga a realizaria hasta su total terminacidn, acatando para ello los diversos
ordenamientos, nomnas y anexos sefialados en e inciso 2 8 de la segunda declaracidn de este contfralo, asi como 1as normas
de construccion vigentes en el lugar donde deben realoarss los frabajos, mismas qua an esle acio 38 henen pof reprodiucsdas
Como si 88 inserase a laletra, para gue surian los efectos legales correspondianiea

SEGUNDA: DEL IMPORTE

Elimpore de esie contrats es de: § 10°646,551.72 {Son: Diez millones selscientos cuarenta y seis mil quinientos cincuenta
¥ un pesos TZM00 M.N.) Adicionaiments & 16 % del impuesto al valor agregado [IVA] por e canhdad de § 17703 448,28
{Son: Un millén setecientos tres mil cuatrocientos cuarenta y ocho pesos 281100 M.N.) El importe total es por la cantidad
de § 12'350,000.00 (Son: Doce millones trescientos cincuenta mil pesos 00/100 M. N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

“EL CONTRATISTA", se obliga a iniciar la obra objeto de este contralo & dia 22 de agosto de 2022, y terminar el dla 29 de
diciembire {130 dias naturales), de conformidad con & programa de obra

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

"LA JUMAPAG", so obliga a poner a disposicién de “EL CONTRATISTA", & o los inmuebles en gue deben levarse a cabo
s iraba|os matens de esle coffralo, asl como los dictamensas, pammisos, licencias y demas autonzaciones que S& requiaran
para su realizacidn. El incumplimiento por parte de “LA JUMAPAG” en la snirege oportuna del [los) inmueblels) en al [los)
que deban llevarse a cabo los irabajos & "EL CONTRATISTA®, prorrogars &n igual plazo, Ia fecha onginalments pactada para
I conclusidn de los trabajos, debiendo constar por escrito, |18 antrega y recepcidn del (los) inmuable{s)

QUINTA: ANTICIPOS "LA JUNTA", oforgard a "EL CONTRATISTA" un anticipo del 50% (cincuenta por clento) de! importe
de ta asignacién avtonzada, pars & indo de low trabajos obleto de este instrurmanto.

El total de los articipos antes mencionados mporta la cantidad de § 5'323,275.88 Son: Cinco millones trescientos veintitrés
mil dogciantes setenta y cinco pesos B8M100 m.n.) Sin incluir &l | VA

Para garantizar la comecta imversion del anbiopo &l Confrabsta, deberd presentar al Contratante una Fianza por el monio total
del Anticipo, oforgada por Instiucidn de Fianzas debidamente autorizada y ésta serd a favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave

El otorgamiento y amortizacion de ios anticipos citados antenormente se sujetard a los procedimientos establecidos al respecta
porf 3 Ley de Obras Plblcas y senvicios relacionado con las mismas del Estado de Sinaloa, y demds normas complemeantarnas

Con & objeto de gue "LA JUNTA™ compruebe la corrects aplicacidn de o anticipos v cuando lo juzgue convenents, podrad
practicar revisiones ¥ audiforias en cuaiguier iempo, Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" deberd dar a “LA JUNTA" las
facilidades necesarias v acreditar fehacientemente |2 aplicacidn de los anticipes con las facturas de los pagos hechos @ sus
provesdores en matena prma, malenates y squipo requarido para la elaboracidn del proyecio objeto de esle contrato.

La documantacidn que acredite la cormecta aplicacion de los anticipos, debera entregarse por $EpEMAda @ Quien designa LA
JUNTA"™ para ostos casos

Le smomizacion debend afecluarss proporconalmente con cargo 8 las estimaciones gue por frabajos ajecutados se formiken,
debséndose liguidar el fafante por amorbzar &n (a3 estimacionss finales

Para garanhizar |8 corrects aplicacion da los anticipos "EL CONTRATISTA", debera prasentar dentro de los15 [ QLINCE | dins
nefuraies siguienias ala fecha on que reciba copia de la documentacion de agyudicacién a “L& JUNTA®, fianza gue garantice
&l 100% dal importe de los anticipos, otorgada por Institucidn Mexicana, debidamente autorizada a favor y satisfaccidn de "LA
JUNTA", v los anticipos correspondientes se entregardn, deniro de fog 15 | QUINCE] dias naturales siguient
presantacion de la refarda fianza
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La fianza otorgada para garantzar [a correcta aplicacidn de los anbicipos =& cancalard cuands "EL CONTRATISTA" haya
amortizado & importa total ded mismo previg autorizacdn por escrifo de "LA JUNTA"

El atraso an la enirega def anticipo serd mobvo pare difenr sin modificar, en igual plazo, e programa da ajscucidh pactado
formalizando mediants convenio entre las partes ka nueva fecha de iniciacidn S "EL CONTRATISTA™ no enirega ka garanta
de los anticipes, no procederd o difenmiento y por o tanto deberd iniciar [a obra an la fecha establecida

En &l caso de gue "EL CONTRATISTA™ destine & importe de jos santicipos 8 fines distrlos 8 los estpulados an esta msma
cléusula "LA JUNTA®, podrd exigir de inmediaio 8 "EL CONTRATISTA" |a devolucidn de los anbicipos con sus accesonos, O
bien optar por la rescisidn administratva del contrato, de conformidad con lo que al efecto se establece en (s Clausula Décima
Movena de! rmesma, esios sin pedjuicio de las sancicnes astablecidas en el Cadigo Panal para al estado da Sinalaa

5i "EL CONTRATISTA" no amortiza los anticipos en |8 fecha convenida por causas gue be sean imputables o & los destina a
fings dislinios de los pactados, deberd reintegrar & "LA JUNTA” las canbidades pendienies de amortizar, mas los intereses
pormespondientas, conforrme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de ngresas de la Federacibn &n los casos de
prémroga para el pago de Créddos Fiscales Los cargos §& calcularan sobre |as cantidades pendientes de pago en cada caso
y s& computard por dlas calendano desde la fecha de pago hasia is fecha en gque s& pongan efectivaments las cantidades a
disposicién de “LA JUNTA"

La pdiza de fianza gué garantice la corracta aplicacion del anbcipo, debend contenar las s:guiantes Jeclaroones axpresas
a) Ciue la prasenta flanza se otorga de conformedad con los Yemincs sefaiados en |a Ley de Obras Pablicas y

senvicios relacionados con |33 mismas del Estado de Sinaloa, para ias dependencias y enlidates de la
adminrisiracidn plblica Estatal ¥ Munscipal

b) e fa fianza sa otorgs en los bermincs dal prasente contrato

-] Que la fianda confinuard wvigentia en &l caso de que s& olorgue prormoga vy espera 8l dewdor, pafa el
cumplimiento de las obligaciones gue se afianram, aun cuando hayan sdo soficilades y aulorizadas
fdempordnsamaente

dj Gue para ser cancelada |a fianze sera requisito indispensable la conformedad expresa 'y por escrito de "LA

JUNTA" que la producira cuando &l importe ded anticipo haya sido amortzado o devusito an su tofalidad

&l Que la compafla aflanzadora acopta expresamante (o precepluado an los articulos B3, B3 Bis G4, 118, 118
Bis. y demis relatvos de ia Ley Federal de Fanzas an wigor

1l LA JUNTA™ gueds facullads pars deduclr en las Jifmas estmacones de abra, el saldo restarte por
amortizar de los antcipos otorgados

SEXTA: FORMA DE PAGO

Lias partes convieneh guae los trabajos objeto del presente conlrato, se paguen meadiante i3 formulacidn de esbmaciones, donde
S8 obsatve el iImpoare gue resufte de aplicar los préecros unitanos ded catalogo de concaptos & las cantidades de obéa realizadas
gue abarcardn no més de un mes, [8s gue seran presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supenvisidn dentro
da los 2 (dos) dias habdes siguientes a la fecha de corte, gue serd el dia uitemo de cada mes. Cuando las estimaciones no sa3n
présentadas on ol Wehmuno antes sefalado, se incorporardn para su pago an |a siguienta estimacidn, sin considerar ningdn tipo
da reclamacidn por ol straso del trdmite correspondiants "EL CONTRATISTA™ recibird de LA JUMAPAG® & pags total que
debe cubrirgele por unidad de concepto de frabajo terminado y aecutado conforme & proyecio, especficacdn de construccidn
¥ normes de cakided. La residencis de supervisidn, denfro de Ios 08 {ocho) dias hdbiles sigusentes revieard y @n su cazo
sutorizars la estimacion. En el supuesio de que sunan diferencias técnicas o numéncas, las partes tendran 2 (dos) dias habiies
contados a partr dal vencimiento del plazs seftalado para la revisidn, para conciliar dichas diferencias y en su caso, sutorizar
la estimacidn cormespondienis De no ser posible concilkar todas les diferencias, las pendsentes deberan resolverse e
incorporarse on la siguente estimacdn, sn considerar mngun tipo de redfbucedn adicional por estas diferencias, una vez que
hayan sido solucionadas. La aulonizacidn de jas estimaciones se hard por conducio de [ residencia de supenasion des:gnada
por "LA JUMAPAG" para tales efecios La fecha do aceptacidn y firma de las estimaciones deberd asentarse en las mismas y
en la bithcora de obra. "LA JUMAPAG" cubrird a "EL CONTRATISTA"®, of impante de sus catimaciones dentro de un plazo no
mayor de A0 (TREINTA) dias naturales contados a parer de l8 fecha de recepesdin sabsfacioria por parie de la residencia de
supanision

“EL CONTRATISTA" sera & unico responsable de que as facturas que s& presenten para su pago, cwEmplan con los
sdministrativos ¥ Escales, por lo que el alraso en su pago por fala de aiguno de esios o por su presentacidn incom
extemporanea, no serd mothao para solicdar el pago de gasios financieros Los pagos de las estimaciones no 8e conaite
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como aceptacién plena de los trabajes, ya gue “LA JUMAPAG" tendrd el derecho de reclamar por (os trabajos faltantes o mal
gjecutados, ¥ en su caso, & pago en axceso gue se hays efectuado

Cuando sin astar terminada e totalidad de bos frabajos, & a juicio de “LA JUMAPAG" masten frabajos terminados y estas
partes son (dentificables y susceptibles de utizarse, podrd peclarse su recepchon. En esfos casos se levantard el acta de
recepcidn fisica y parcial de los trabaios, Cuando “LA JUMAPAG™ rescinda edministrativamente este confralo por causas
imputabies a “EL CONTRATISTA", la recepcitn parcial guedard a juicio de “LA JUMAPAG" |a gue ligudard & importe dé o6
trabajes que desida recibir No se considerard pago en exceso cuando |as dferenciss gue resuflen @ cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en la eshmacdn ssguente, a en &f finiguito, si dicha pago no se hubiera senbificado con
anterioridad.

El pago de |las estmaciones se tendran por autonzadas cuando “LA JUMAPRAG" omita resohver respects de su procedancia,
dentro del térming de 20 [veinte) dlas naturales, confados a partsr de la fecha en que hayan sido aulorizadas por |a residancia
da la obra En fodos los casos, &l residente de obra deberd hacer constar en |a bitécora, fa fecha an gue s8 presentan las
estimacionss. En caso de gque “EL CONTRATISTA" no presente las estimaciones dentro del téeming de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de cone para & pago de las estimaciones, 18 estimacidn corespondiente se presentard en la
siguiente fecha de core, sin que ello dé lugar a |a reclamacidn de gastos financieros por parte de "EL CONTRATISTA®
dabiéndosa hacar constar en |a bitdcora tales hechos. El pago de los ajusies de costos v del costo por financiamianto se
efectusrd on las estimaciones sigulentes al mes en gue se hays aulorizado &l ajuste concedide, aplicando al importe de las
estimaciones al incremeanta dl‘lﬂﬂﬂ“ﬂ& correspondeente & dichos faciores a cada fipo de mjusts; debiéndose aplicar 108 uhimos
que 58 tengan autonzados Todos los factores de apuste cancedidos deberdn acumularse

La aulohzacion de! pago de los gastos no recuperables debers constar por esorito, acompafiado de la documentacibn gue
acredie su procedencia, $in necesidad de celsbrar convenio alguno. B! pago de las estimaciones aulorizadas de gasios no
recuperables debsdaments comprobados se realizark en un tvming o mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a parbir
de la fecha en gue hayan sido sutorizadas por el residents de obra. 8 o3 importes que resullen no las serd apbcable costo
adicional alguno por conceplo deindirecios, financiamiento, ni utilidad. 3i "EL CONTRATISTA" realza trebagos por mayoer valor
ded contratado, sin mediar orden por escrito de parte de “LA JUMAPAG" independientements de la responsabilidad en que
inCufra pof [ ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reciemar pago alguno por allo, ni 8 modificac:tn alguna
ol piaxo de ej@cucion de los trabajos. Cuando los trabajos no & hayan realizado de acuerdo con las especificaciones tacnicas
de consfruccidn estipuladas y mencionadas n o8 anéxos que s¢ indicen &0 la declaracion 2 B del presente contrats o conforma
a las drdenes escritas de “LA& JUMAPAG" ésta podrd ordenarsu demolizidn, reparecién o repogwcion inmediata con los rabajos
adiconales gus resulten necesarnos, que hartd por su cusnio “EL CONTRATISTA" %n que tehga derecho a feinbucidn adicional
alguna por edio. En esle caso, "LA JUMAPAG", =i lo eslima necesano, podré ordensr |8 suspension total & parcial de los
{rabajos confratadas en tanio no sa lleve 8 cabo la reposicidn o reparacidn de los mesmos, sin gue esto sea mativo pars ampliar
&l plazo sefialado en & cldusuls tercera de este contrato para su temminacian

En caso de incumplimiento en ios pagos de estmacones y de ajusies de costes, "LA JUMAPAG®, & solictud e “EL
CONTRATISTA", deberd pager gastos financiercs conforme 8 una (858 que a8 igual & I3 establecioa pos la ley de ingresos
de |a faderacitn en los casos de prddroga pare & pago de crédiios fiscales

Dichos gastos empezardn a generarse cuando las partes tengan definido el imports a pagar y se calculardn sobre las cantdades
no. pagadas, debidndose computar por diss naturales desde que sean defermingdas hasta 3 fecha en gue s& pongan
efeclivarmants las cantidades a disposicidn de “EL CONTRATISTA®

Tratandose de pagos en exceso gue haya recibido “EL CONTRATISTA", éste debera reintegrar las cantidades pagadas en
excaso mas los gastos financieros correspondientes, conforme a lo sefialado en el pamalo anfenor Los gastos financerns se
calculardn sabre las canbdades pagadas en exceso en cada caso y S8 computarén por dlas naturales, desde gue sean
defeiminadas y hasta |la fecha &n que sa pangan afectramenta las canbidades 3 disposicion da “LA& JUMAPAG"

Las estimaciones y |a liguidscién aunque hayan sido pagadas, no 58 CONSI0Eran coms aceplacidn de los irabajos, ya gue "LA
JUMAPAG"™ 58 reserva expresamente ef darecho de reclamar por los trabgjos faltentes ma! ejecutadas o por pago de o
indebido

SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las paries sefalan como lugar de pago de las estimaciones, las oficinas Adminisirativas de fa Junta Municipal de Agua Potable
y Aleaniarilado de Guasave, ubicadas en Prolongacitn Norzagaray enire 20 de Noviembre v Sénchezr Taboada, de la ad
de Guasave, S
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OCTAVA: GARANTIAS

“EL CONTRATISTA", a fin de garantarar & cumplimiento dé sus obhgaciones denvadas dei contrato deberd presentar ante
LA JUMAPAG" dantro de los 15 [QUINCE) dlas naturales siguientes a partir de la fecha an que reciba copla del Dictamen de
adjudicacidn, una paliza de flanza que garantice al 10 % (DIEZ POR CIENTO) dal importe del contrato, otergada por Institucion
Mexcana debicameantes aitonzada a favor de “LA JUMAPAG”, S transcurmnds ol plazo no hubiers otorgado la fianza respectiva
LA JUMAPAG" podrd proceder 8 fa rescisian administraliva del contralo

Cusndo ia ejecucidn de los trabajos se realice conforme fo estipulado en el contrato y rebase un eerccio presupuesial el
otorgameento de la fianza se sujetara, en lo conducents, a los términos sefalades en esta cldusula &n el concepto de que para
el pnmer ejercicio, la fanza deberd garantizar el 10 % (DIEZ POR CIENTO) dal monto aulonzado para & propso sjercicio y en
los ajercicios subsecuentes, la fianze deberd ajustarss al monto realmente sjercido, & incrementarse con el 10 % [DIEZ POR
CIENTO) dal monto de la inversidén autorizade para los trabajos en & gjercico de que se trate

El increments de la garantia en su caso deberd acreditarse por & "EL CONTRATISTA" ante "LA JUMAPAQ" deniro derlos 15
(QUINCE) dias habiles sigulentes contados a partir de la fecha &n que este comunique al interesado los términos de ia
autorizacidn presupuestal respectiva para ol sjercicio cormespondiente

Mieniras "EL CONTRATISTA" no eniregue |a pdliza en donde |a compafils de fianzas convenga en aceplar |0s fegumsdos que
mas adelante sa sefalan, ol contrato no surtird efecto Sitranscurmriess &l plaze que e fja a "EL CONTRATISTA™ an &l parrafo
primero, sin que s& entragus la pokza de fanza, ol confrato 8@ extinguith de pleas derecho vy én consecusncia, LA JUMAPAG"
¥ "EL CONTRATISTA" dejaran de tener rélacidn alguna por lo que s& refiere al contralo, su objeto y sus anlecedantes

La phiza en que sea expedida ks fianze, deberd contener |as sigwentes declaraciones expresas dela instfucidn que la otorgue:
ajl Que s presente fisnza se otorga de conformidad con Ios 1émminos seflalados en la Ley de Obras Publicas y

servicios refacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependancias vy enbdades do la
adminestracibn poblica Estatal v Municipal

b} Cue ia fianza se olorge en ko términos del presente confrato.

<) Cug o Ranze comtinuard viganté en al caso de gue se otorgue prormoga y espera Bl deudor, para e
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, sun cuendo hayan sido solicladas y autonzadas
axtempaorénsamente

dj Ciue para ser cancelads (a flanza, serd requisito mdispensable el acta de entrega recepcidn de los trabajos

comprendidos en el presente contrato, debidamentse reguerda.

&) Cue |8 compahia afianzadors scepla expresaments |o preceptusds &n los ariiculos B3, 83 Bis, B4, 118, 118
Bis, y demids relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor

fi Ciue la ianza garantiza & ejecucidn total de oz trabajos, a8 como la buena calided de Ios mamos confarme
& las especihicaciones que rfigen én esta materia

"EL CONTRATISTA" a efecto de mantaner actualizadas las fanzas a favor de LA JUMAPAG" deberd de presentar ante ésla
los documentos que demuestren la renovacion de las garantias. an 1odos |06 CAS0S an gue S& be automnce promoga de la vigences
de los actos del presente contrato, en los bérrminos de Ley Pars los efectos de ia Ley de Obras Poblicas y Senvicios
Ralacionados con les Mismas del Estado de Smnaloa, "EL CONTRATISTA" garantizara los trabajos dentro de los 15 (QUINCE])
dlas habiles siguientes & la recepcidn formal de los mismaos, sustituyendo la fianza vigents por ofra equivalente al 10 % (DIEZ
FOR CIENTO) dal monfo total ejercido para responder de los defectos gue resulten da |a realizacyin de 0% MisMaos, A& Vioos
coultos o de cualguier otra responsabilidad en gue huleare incurmdo an su ajecucibn, o en dicha fanza pusde estar inclwda ¥
entregada en conjunio con ia fianza de cumplimiento. En ol caso de presentarse vicios ocullos o defectos en la realizacstn de
Iog trabajos recibidos, “LA JUMAPAG” lo comunicerd de inmediato y por escrito, 8 "EL CONTRATISTA" v a ta Instiucion
afianzadora, y ia fianza continuard vigente un aflo después que "EL CONTRATISTA" corrija los defeclos v salisfaga las
rasponsabilidades a cargo de este, y & favor de "LA JUMAPAG” La fianza garantizard durante un periodo de 12 meses (gue
empaatan a contar una vez firmada o acta de entrega recepcian), (o8 defecios o viclos ocultos que pudieran resuitar de los
trabajos ejecuiados y de cualguer ofra responsabdidad, en gue hublere incurnido, en los términos seftalados en el contrato
respectivo
e

La pdiza en que ses expadida |a fianza de vicios ccultos, deberd contenes las siguientes declaracionas exprasas e la institucidn
gue la otorgue

@) Que la presents ianza se oforga de confomedad con los términos sefialedos en la Ley de Cbras Plblicas y
s8MviCios relacionados con las mismas del Estedo de Sinalos. para las degendencias y enhidades de ia
admmnisiracion pubhca Estatal y Mumicipal
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b} Que la fianza estard wigente durante un penodo de doce meses a partir dela fecha de firrma del acla de
entrega recepciin de los trabajos

el Que la compaltia alanzadora acepla expresaments |o precepiuado en los articulos 93, 53 B 04, 118, 118
Bis. y demés relatvos de fa Ley Federal de Fianzas en wigor

d} La presents flanza permanecard en vigo! desde la focha de expedicion y durame ks substanciacidn de todos
los recursos legales o julcos que se interpongan hasta que se dicte resolucdén definitive por sutoridad
compatents, debiendo ctorgar nueva fianza en el caso de que trenscurra el plazo de doce meses fijado en la
misma.

&} Una vez transcumdo e plaze de wigencia sefalado sin gue “LA JUMAPAG" hubders expresado alguna
reciamacién & inconformidad con reiacidn a los conceplos gue se estan garantizando, ia fianza se cancelars
en forma automética sin que sea reguisito pare alio la sutorizaclén expresa de LA JUMAPAG"

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las partes acuerdan la revision y ajuste de los cosios que integran las precios undarios pactades en asle conmtrald, ouwanda
ocurman drcunstancias de orden econdmico no prévistas que determinen un auments o reduccion de fos costes de los rebajos
adn no ajecutados, conforme al programa pactade y al momento de ocurnr dicha contingencia, debiendo constar por escriio &l
aumento o reduccidn comaspondianta,

La revigidn v ajuste de costos se realizard mediante e procedimiento que s€ ofa en la ley de obras piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismes del estado de Sinaloa Los precios ongineles del contrato permaneceran fijos hasta la terminacidn
de bos trabajos contratados. El ajuste sa aplicard a los cosios directos, conservando constantes 0§ poroentajes de indirecios v
utibdad orniginabes durante el sjercicio de esto contrato; @l costo por financiamiento estard sujeto a kes varaciones de la tasa de
interés gue &l contratista haya consicerado &n su propuesia

Cuando el porcentaje del sjuste de los costos sea a [a alza, serd "EL CONTRATISTA" ¢ que o promusva, i 85 & la baga, serd
“LA JUMAPAG" la que lo realice, “EL CONTRATISTA" dentro de los 50 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacidn
de los indices aplicables el periodo gue s mismos indiquen, deberd presentar por escrito |a soliciud de ajuste de coslis a “LA
JUMAPAG", por lo que transcumde dicho térming sin que presente "EL CONTRATISTA" |a sodcitud de ajuste de costos,
preciuird ¢ derecho de éste para reclamar & pago

“LA JUMAPAG" dentro de los 80 (sesenta dias) naturales siguientes a la recepcidn de la solicitud de ajuste de costos, debeara
emdtir la resclucidn gue proceda. En caso contrand, |a solicited && tendra pof aprobada.

Para |g realizacién de los rabajos objeto del presente contrato "LA JUMAPAG" v "EL CONTRATISTA", han detarminado para
dar cumplimianto a |a Ley de Obras Poblicas y senicics Ralacionados con ias Mismas del Estado de Sinaloe, que se referen
al aumenio o reduccidn de los coslos de los frabajos adn no ejecutados, se apicera 1o establecido en |a Ley de Dbras Publicas
¥ Senvicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando a juicio de "LA JUMAPAG", sea necesario llevar a cabo trabajos extracrdinarios que no estén comprendides en &
proyecto y &n of programa, s& procederd en la forma gue a continuacén se indica

|. TRABAJOS EXTRADRDINARICS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS,

) Si existen concepios y precios unitarios estipufados an el contrats que sean aplicables a os trabajos de qué
58 trate "LA JUMAPAG" estard facultada para ordenar a "EL CONTRATISTA" su gjecucién v éste se cbliga
& reslizarios conforme 8 dichos precsos:

Bl 5i para estos trabajos no existeran conceptos ¥ precios #1 &l contrato, ¥ "LA JUMAPAG", considera factible \\‘l
determenar los nuevos precios con base en |os elemanios contenidos en los andlisis de los presios ya
establecidos en & contrato procederd a determinar los nuevos, con la infervencitn de "EL CONTRATISTA"

y &sta astard obligado a epecutar los trabmos conforme a (ales precios

En este caso, la organizacidn y dirsccion de 104 rabajos, 83 como ks responsabilidad por la ejecucién eficienta y corecta de la
obra ¥ los niesgos mherentes a la misma, seran a cargo de “"EL CONTRATISTA"

Ademds, con & fin de que "LA JUMAPAG™ pusds venhficar que a3 obras se reaiicen en forma eficiente y acorce
necesidades, “EL CONTRATISTA" preparara y someterd 3 |a aprobacidn por eserfo de "LA JUMAPAG™ los plan
programas de ayecuciin respectivos.
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En este caso de trabajos extracrdinarios "EL CONTRATISTA” desde su iniciacidn deberd ir comprobando vy justificands
mensialiments o3 costos direcios ante el representante de "LA JUMAPAG", para formal los documantos de pago & que 5@
refiere la Clhusula Sexta de éste contrato. En todos estos casos, "LA JUMAPAG" darad por escito an 3 bitdcosa de [n obra a
“EL COMTRATISTA" la orden de trabajo correspondiente En fal evento, los concepioa sus especifieaciones v los precios
unitanos respaciivos quedaran incorporados al contrato pare todos sus alectos, en los terminos del documento gue se susooiba.

Il TRABAJDS EXTRACRDINARIDS POR ADMINISTRACION DIRECTA

51 "LA JUMAPAG™ deterrmunara no encomendar a "EL CONTRATISTA" ios frabajos extraordinanos por los procedimsentss a
que s& refiere o inciso |, podrd realizarios en farma directa.

Il TRABAJDS EXTRACRDINARICES POR TERCERA PERSONA

&i "LA JUMAPAG" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los incisos | ¥ || de ésia Clausula, podra a su |ukclo
encomandar la aecucidn de los frabajos extraordinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la superisidn y control de s obra LA JUMAPAG™ designars un representants, mismo que dard a "EL CONTRATISTA®
por escrito en bitdoora las instrucciones que estime partinentes relacionadas con su ajecucidn, en la forma convenida, asl come
las modificaciones gque an su caso ofdens LA JUMAPAG"

Es facultad de “LA JUMAPAG" & de guien ésta designe. realizar ia inspeccién de todos l0s materiales que vayan & USErse en
la gypcucdn de los trabajos, ya sea &n al sitio de &stos O en dos lugares de adguisicidn, depdsiios o fabricacian

For otra parte, "EL CONTRATISTA" s ocbliga & tener &n ol lugar de ios trabajos por todo & tempo que dure la specucidn de
la% mismos un representante, &l que debera conocer & proyecto, [as normas y especificaciones, estar faculiado pare ejecutar
lo% trabaos a que se refiere el contrato, sl como para acepiar u objetar dentro del plazo establecido entericrmente [as
estmacionas de trabajo que se formulen v &n general para actuar a nombre v por cusnta de "EL CONTRATISTA". en todo (o
referente al confraio. El representants de “EL CONTRATISTA", previamante & su intervencidn &n o8 trabaos, deberd ser
acaplado por L& JUMAPAG"” gue calificard si relne los requisios seftalados En cuslquier moments, 8 su juisia, "LA&
JUMAPAG" podra solicdar ef cambio de representante de "EL CONTRATISTA® y éste se abliga a designar a otra persona
que redna los requisitos seftalados

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

Cueds expresamente estipulade, que las cantidades de trabajo consignadas en el confrato son aproximadas ¥, por lo tanto,
SUujet@s 8 varaciones in que por este mothvo los precios unitanos convenldos deban ser modiicados, fuera de los términos
establecidos anterarments

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

5i por alguna causs no imputable a “EL CONTRATISTA" |& fuere imposible & dste cumplir con & programa, solicitard
opadunaments ¥ peor eSCiRO ] F“:'n'ﬂﬂ-ﬂ qua considers necesarna. expreasands od molivos en que apoya ia soliciud, anexando
el programa de obva debidamente detallado [por conceplo de pbra) gue propone. "LA JUMAPAG" resclverd en un plaze no
mayor de 30 dias calendario sobre la justificacién y procedencia de la promoga, ¥ en caso de gue |o estime conveniente “LA
JUMAPAG" autorizard las modificaciones correspondientes Para lo cual deberd revisar los programas propuestos en |as bases
del concurso para este contrato

SN
DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

LA JUMAPAG" recibird los trabajos objsto de este contratc hasta que sean terminados en su fotalided, siempre y cuando
hubderen sido realizados de acusrdo con las especificaciones convenidas v demas estipulaciones del contrato

Para 1al afacio, "EL CONTRATISTA" realzard por escriio la notficacidn de e terminacidn de los trabajos, adjuntando la
documentacidn sigulante

Retacitn de las estimaciones & gastos aprobados, monio ejercids, crédios a favor & en confra, saldos, plans de obra femmd
{odos |os reportes de control de calidad, asi como les constancies de las pruebas de instalacién de fuberias, gue expide
supenvisidon de LA JUMAPAG"
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"LA JUMAPAG" verificara deniro de los 30 (TREINTA) dias nalurales sigusentes, que |os trabajos eslén debedamants
concluidos. La recepcitn de los trabajos se harg deniro de los 10 (DIEZ) diss naturales siguienies ala fecha @n gue sa haya
venficads su terminacdn

independientements de lo anterior, "LA JUMAPAG” podrd efeciuar recepcionss parcigles de obra en los casos que a8
continuacion se safialan

a) Cuando "LA JUMAPAG" determine suspendes los trabajos v lo ejecutado se &juste 8 io pactado, se cubrira
a4 "EL CONTRATISTA" el imparts de los trabajos ejecutados, de acuerds con la Clausula Décima Octava

B} Cusndo de comun acuerde "LA JUMAPAG™ y "EL CONTRATISTA" convengan en dar por terminada
anticipadaments el contrato. En este cass, los Irabajos que so reciban se bguidardn en fa forma que las partes
convengan, conferme a ko eslablecido en este contrato

=] Cuando “LA JUMAPAG® rescnda ol canfrato en los térmenos de la Clausula Vigésima, ia recepcidn parcial
quadard a juicio de "LA JUMAPAG” iguidando a "EL CONTRATISTA” &l importe de ios irabajos gue decida
recibar

dl. Cuando | auloridad Judicial deciare rescindido el confrato, en este caso, se sujelsrd 8 lo dispuesio por la

resoluchdn Judicial

Tanto en el caso de receprion {ofal como en aguesos 3 que s referen o6 indiscs: a), b) y ¢}, 58 procederd a recibir los trabajos
de que se trate. siempre y cuando los tramos de obra s& encusniren lotalmente terminados, dentro de un plaza de 30
(TREINTA) dias naturales contados a partir de |a fecha de verificacidn, que da su terminacién haga “LA JUMAPAG", dal
requenmients de eniréga que ésta haga o da la fecha en gue se presente alguna de fas siuaciones previsias en o8 MRS
anteriores levanidndose al sfecto acta respectva, y se procederd a formudar I liguidacidn comespandiente

5i al recibir los trabajos, y efectuarss ia liquidaoidn correspondients, existieran responsabilidades debidamenta comprobadas
para con "LA JUMAPAG" y a cargo de "EL CONTRATISTA" e impore de lod mismos se deducrd de (a5 canbdades
pendeentes de cubrrsela por o trabapos ejeculados y = no fueren suficientes, se hard efectrwa a |a flanze otorgada por “EL
CONTRATISTA" 5i al recibirss los rabajos axistieren reclamaciones de "EL CONTRATISTA” pendiantes de resolver, se
decidird sobre |as mismas a mas tardar en un plazo de 30 (TREINTA) dias naturales & partr de la reclamacidn por escrito

La recepoion parcial ¢ fotal de [os trabajos v su pago, se efeciuardn sin penuicio de |as deducciones gue deban hacerse por
concepto de rebanciones O sancionas en o6 thrminos de este confralo

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" serd & Unico résponsable de la ejecucidn de los ratajos obieto de éste contrato. Cuando estos no se
hayan realizado de acuerds con lo estipulado en &l contrato & conforme a las &rdenes de "LA JUMAPAG" dadas por escrifo,
é35ia ofdenara su reparacién & reposicion inmediata con los rabajos adicionales que resullen Necesarnos, que hard por su cuenta
“EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a retribucidn adicional aiguna por ello, si “EL CONTRATISTA" no atendiere a los
reguenmientos de "LA JUMAPAG" esta podrd encomendar & un iercero & hacer direciamente la reparacdn & reposicidn de
que sa frate, en los términos de las disposiciones legales apkcables con cargo a8 "EL CONTRATISTA™

En #tte caso "LA JUMAPAG", si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensidn total & parcial de los trabajos contratados,
&in gue asto sea molivo para ampliar el plazo sefalado pare su terminacidn 51 "EL CONTRATISTA" reakza frabajos por mayos
valor il indicdda, independiemfermenie de la nesponsabiidad en gue incuma por i@ eecucidn Jde fog trabajos excedenies, ro
tendrd derecho a reciamar pago alguno por elic

"EL CONTRATISTA" queda cbligado a sjecutar ios conceptos de obra confratados, de acuerdo con las especificaciones ded
proyecto indicadas en las bases del cancursa

“"EL CONTRATISTA", deberd sujstarse a todos |os reglamentos y ordenamientos de |as autoridades competenteas an matara
de construccian, conirol amidenial, seguridad y uso de la via plbica ¥ o las disposiciones gue con basa én aguallos teng
establecidas "LA JUMAPAG™ para la ejecucion de los trabajos, para fo cusl se obliga » obtenor las instrucciones
correspondentes, "EL CONTRATISTA" serd responsable de los dafios y penjuicios que cause & "LA JUMAPAG” 4 a terceras
personas, con molivo de la ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulago en el contrate, por inobservancia de ks
instrucciones dadas por escrito por LA JUMAPAG™ & por violacidn a las leyes y reglamentos apicables Los nesgos, la
consanacibn y la Bmpsara de los (fakajos hasia el momento de su entrega, en los términos de le Clausula Décima Cuarta serdn

8 carga de "EL CONTRATISTA"
Cuando apareciesen defectos & wicios ocultos en los trabajos dentro del afo sigulente a la fecha de recepoitn de los
par LA JUMAPAG", ésta ordenard su reparacidn & reposicdn inmediata, que hard por su cuenta "EL CONTRATISTA®
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gue tenga derecha a refribucdn por el SiYEL CONTRATISTA® no atendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG", esta
podrd encomendar @ un lercero & hacer directamente la reparacidn & reposicidn de que $o rale en los térmings de s
disposiciones legales aplicables, con cargo a "EL CONTRATISTA o a la fianza otorgada en & acth da recapcidn de la obra

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

"EL CONTRATISTA" no podrd ceder sus derechos de cobros sobre las estimaciones que por obra sjecutada |e expda "LA
JUMAPAG", sin la aprobacian axpresa, previa y por escite de “LA JUMAPAG", dicha aprobacién podrd dasse & condwcidn de
gue sg maniengan las garantias olorgadas por "EL CONTRATISTA" Si con molivo de la cesidn de derechos de cobro,
solictada por "EL CONTRATISTA" se onigina un atraso en & pago, no procederd e pago de gastos financieros a que hace
referencia |a Ley de Obras Piblices y Senvicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“LA JUMAPAG" podrd suspender temporadments, en todo o en parte v &n cualquier moments, ks frabsjos contralados por
caush justificada, $in que el impligue su terminacidn defintiva, delerminando is temporalidad de la suspensidn, la que no
podré profrogarse o ser indefinida. Cuando ocurra ia suspensidn, & servidor plblico designado por LA JUMAPAG" |a notificara
por escnte a “EL CONTRATISTA®, sefialando las causas que la molivan, la fecha de su inicio y de la probable reanudacion de
los trabajos, asl como las acciones qua debe considerar en o relativo @ su personal, maguinaria y equips de conglfucodn, Lo
fecha de terminacidn se prorogand en igual proporcidn al periodo que comprenda i suspensidn, sin modificar el plazo de
ejecucion convenido, formalizéndole mediante scta circunsianciada de suspensidn, I8 que contendrd como minimo los
requisitos establecidos por ia Ley de Obras Plblicas y Servicios Relecionados con las Mismas del Estado de Sinaloa

Cuando s suspensidn se derive de un caso fortuito & fuerza mayar, no eastird ninguna responsabilidad para "LA JUMAPAG"
¥ "EL CONTRATISTA", debiendo uncamente SUSCAbIl Un CONVENIo donde $e recontzes @ plazo de suspensidn v las fechas
d& inkcio y lemminacion de los trabajos, sin modificar &l plazo de ejecucion esiablecido en Ia cldusula tercera de este conirato
Sin embargo, cuando los rabajos resulen dafados o destruidos y estos requisran ser rehabilitados o repuestos, deberdn
TECONGCerse y pagarse mediants ia celebracidn de un comwenio &n o5 t&minos de la Ley de Obras Piblicas y servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, siempre gue no s& celebré &l convanio para corfegir deficiencias o
incumplemianios anteriones, imputabies a “EL CONTRATISTA"

Mo sard motive da suspensidn de los trabajos, & suministro deficients del proveadadr de matarales y egquipos de mslalecdn
parmanente, cuands dicho suministro sea responsabilidad de "EL CONTRATISTA". En & caso de gue no sea posibie
determinar & temporalidad de la suspensibn da los frabajes, LA JUMAPAG™ podrd dar por tarminado anticipadamentis este
contrata, El presente contrato podra continuar produciendo fodos sus efectos legales, una vez que haya desaparecide |a causa
gue motivh dicha suspansidn

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de verficar & “EL CONTRATISTA™ estd eiecutando lps trabajos objelo de éste contrato de acuerdo con ef programa y
montes mensusles de obra propussios por "EL CONTRATISTA" y aprcbados por "LA JUMAPAG" és8ta comparard
mensuaimente 52 & importe de los trabajos efeculados coincide con al do (a8 que debieran nializasss, &n los Wrmnos de decho
programa; en |a inteligencia de que, al efectuar la comparacshn, los trabajos mal ajecutados 5= tendran por no realizados

Bi pomo consecusncia de la cOMparacion a que $e refiera el parralo anenor, al impode de los 'ﬂ'ﬂbl}ﬂ‘ falmants aecutados
es menor que 8l de los que debid regizarse, LA JUMAPAG" podrd retener 8 "EL CONTRATISTA" en totad, al 10 % (DIEZ
POR CIENTO) de la diferencia de dichos importes, multiplicando por & Momero de meses transcurmdos desde la fecha sefialada
para la iniciacidn de los tabajos, hasta la de la revisidn.  Por o tanto mensualmente 5o le hard a "EL CONTRATISTA" |a
retencadn o devalucidn que carmasponda. a fin de que B relencion total s8a la indicada.

i de acuerdo con lo esipulads anterncemants, al efecluarss la compadacsn comespondiente al Ulumo mes ded programa,
procede hecer alguna retencién, su smporte se aplicard en benefoio de LA JUMAPAG" & tiulo de pena canvencional por el
simple retardo en el cumplimienio de las obigaciones g cergo de "EL CONTRATISTA®

Fara determinar las retenciones ¥ B U Caso, & aphcacion de las sanciones esbpulades no $a tomaran en cusnia las demora
motvadas por causas no impuiables a “EL CONTRATISTA" ya gue en tal evento, “LA& JUMAPAG" aulonzara [as
modifcacionas gue 8 suU juicss procedan, para lo cual "EL CONTRATISTA" presentard por escnta ks motnvas y & programa
ditallado correspondionta

Lag cantidades que resulten de i3 apicacion de las panas convencionales que 56 impongan a "EL CONTRATISTA", s hardn
efecthvas con cargo al Impons de estimacionss pendientes, o con cargo a fas fianzes otorgadas y sigulendo precisaments el
orden indicada

En caso de qua "LA JUMAPAG", con basa en |0 estabiecado an la Clousula siguiente, opte por la rescesion del contralo, |
sancin gue por tal concepto se apheard a "EL CONTRATISTA' serd aguells a gue sa refiers (@ misma Cldusula, y sa daslinam
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a lfguidar las cantidades gue hasia el moments de la rescisidn se hayan refenido 8 "EL CONTRATISTA", ademas da aphcar,
si hay fugar a ello ls fianza otorgadas conforme a la Cliusule Octava

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

“LA JUMAPAG® podra, en cualguier momeanto, rescndic sdminstrativaments esta cofirale, an caso de incumplemients a
cualquiera de las obligaciones a-cargo de "EL CONTRATISTA", procediends a hacer efectiva lo garantia otorgada por “EL
CONTRATISTA" para o cumplimients del mame, a3i como i garaniia def anticipo, 1o1al o parcialmente, segln procada, en &
caso de que @ anticipo no se encuentre Tolalmente smortizade, & partir de la fechea en que se haya nobficado a “EL
CONTRATISTA" ia resolucidn de ta rescisién administratiea del contrato

Cuando “LA JUMAPAG® sea |a que determine rescindir agminssirativamente este confrato, dicha rescisibn operard de plena
derecho y sin necesidad de deciaracion judicial, bastando para ello que se comunique por escrito a “EL CONTRATISTA® of
incumplimiento &n gue haya incurmde, sefatando los hechos que motivaron |a determinacion de dar por rescindido el cantrato,
relaciondndodos con las esiipulaciones especificas gue s consideren han sido incumpldas, para gue "EL CONTRATISTA",
dentro de! béeming de 15 [quince) dlas habiles siguientss a 1a facha on que reciba la nobficacidn por escrito del inicio del
procedimients de rescisidn, manifieste lo que 8 su dereche convenge y apone 188 pruebas que estime pertinentes, en cuyo
caso “LA JUMAPAG" resolverd 'o procedente dentro de los de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha an gue hubiara
recibido ef escrito de contestacidn de "EL CONTRATISTA™, an tants que % &3 "EL CONTRATISTA" guien decsde rescindinin,
s&78 necesarno que acuda ante la auloridad judicial federal y cbtenga la declaracebn cofrespond lEnia

Transcurrido el térming de 15 [quince) dias concedidos a "EL CONTRATISTA" para que manifieste lo gue s su derecho
convenga y aporte las prusbas que estime perfinentes y sin que o haga, o & despuds de analizer las razones aducidas par
ésta, “LA JUMAPAG" estima que las mismas no son satisfactonas, emitird por escrito |a resolucién que procedsa

Mo obstante lo anteriar dentro del finlquite, LA JUMAPAG" podrd [unto con “EL COMTRATISTA" conciiar ios saldos
dervedos de |8 rescisidén con el fin de preservar los intereses de las partes “LA JUMAPAG" procedera a la resdisidn
administrativa de este contrate cuando "EL CONTRATISTA" incurra en glguna de las sigwentes causas

1 Si "EL CONTRATISTA® no inicia ‘os rabaejos objeto de este contratio una vez entregedos los anbopos

cormespondientas.

2~ 5i suspande mjustificadaments o5 Irabajos & & Nidga & reparar O reponer alguna pame de ellos que hublere
sido rechazada come defectucsa por "LA JUMAPAG

3~ Bi no ejecuta los trabajos de conformided con o estipulado, & sin motivo justificado no acata las drdenes
dadas por escnio por “LA JUMAPAG"® & por quien ésta designe

4~ Si no da cumplmiento al programa de trabajo, y a juicio de "LA JUMAPAG", & atraso puede dificultar ia
terminacidn satisfactona de las obras an &l plazo esfipulado.

G- 8| no cubre cportunamants los salanos de sus rabajadores y las prestaciones de cardcier laboral

8- 5i es geclarado en eslado de quiebra O suspensitn da pagos

7= 5l cede los derechos de cobro denvados del confrafo sin sujetarse a lo fispuesto en la Clausula Décima
Sexta de este contrato

a. Si "EL CONTRATISTA" no da a "LA JUMAPAG" o a quen esta designe, las factidades y datos necesanps

parg la inspeccidn, vigilancia y supervisién de los matenales y trabajo.

9.- 5 "EL CONTRATISTA" cambia su nacionakdad por ofra, %
10.- En general, por incumplmento por parte de "EL CONTRATISTA™ a cualgwera dé lag eshpulationes
contenidas &n ol presents contrato, sus anexos v a fas Leyes o Reglamentos aplicables

Una vez notificado &l oficio del indoio del procedimiento de rescisidn administraliva oe este contrato por “LA JUMAPAG", ésta
procederd & tomar inmedisiamente posesion de los trabajos ejeculados para hacersa cargo dal inmuabie v oo fas inslalaciones
respectivas y en su caso, proceder @ suspender os trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA®,
acta circunstanciada del estado en gue s& encuentren los trabajos:

Asimismno, "EL CONTRATISTA™ estard obligado a devolver & "LA JUMAPAG", en un térmangs de 10 [diez) dlas nathrales,
sigulentes a (& fechs de fa nolficacion por escro del oficio del inicic del procedimientio de rescisidn admnistrativa Q
contrato, toda 8 documentacidn gue dste ke hublere entregado para la realizecion de los trabajos

1l DE 16



Emitida |8 resolucidén de rescisién adminestrativa de esle contralo y nobificada a “EL CONTRATISTA" “LA JUMAPAG™
précavtonaments y desde o micio de la rmisma, s& absiendrd de cubrir los mportes resultantes de trabajos ejeculados atn no
Iiguidados, hasia que 58 oforgue & finiguito que procada, o que deberd afectuarse dentro de los 30 (tremnta) diss naturales
giguientes & |a fecha de la notificacidn por escrto de la resclucidn de rescizion admimstrativa y hecha que sea ia notificacdn 58
procederd 8 hacer efectivas las garantias. en &l finiqufo deberd preverse & scbrecosto de los rebajos aun no ejecutedos gue
8 encueniren atresados conforme al programa de trabaio, asf como lo relativo 8 la recuperecidn de fos materiales y equipos
que, B8R U Cas0, le hayan sido entregados a “EL CONTRATISTA"

"LA JUMAPAG" podra optar entre aplicar 1as panas convancionales o el sobrecosio que resulte de la rescision, deblendo
fundamentar y motrvar las causas de la aplicacidn de unas g de ofro, En caso de incumplimients ¢ vislacion por pare de “EL
CONTRATISTA", a cualguera de ias obligaciones consignadas en este confrato, "LA JUMAPAG" podra cplar entre exigir el
cumplimiento dal mismo aplicando en su caso las penas convenidas o bien declarar adminstrabiveamente la rescissbn del
contrato, conforme al procedimiento que se safiala an ia Cldusula siguiente

VIGESIMA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION

51 "LA JUMAPAG" considera gue "EL CONTRATISTA" ha incurnido en aiguna de |as causas de rescmidn gue se consignan
&n la Cldusula antenior, lo comunicara a "EL CONTRATISTA" en forma fehacients, a fin de gue ésie. en un plazo de 15
(QUINCE) dies nalurales, exponga o qué & su defecho convenga respecto al incumplimients de sus obhgaciones. Si
transcurrido &l plazo "EL CONTRATISTA" no manifiesia nads &n 3u defensa, o & despuds de analzar |28 razones aducidas
por éste "LA& JUMAPAG" estma que las mismas no son satisfaciones, dictard la resolucdn que procedes conforme a |o
astablacido an [os dos Oitimos parratos de ls Chausula gue antecede, la que comunicard a8 "EL CONTRATISTA" denfro de los
10 (DIEE) dias naturabes siguientes a la fecha en que emita dicha resolucidn

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.

"EL CONTRATISTA™ como empresano y patron del personal que ccups con motive de la obva matera de dale contrato, sedd
@l unico responsable de las obligaciones defivadas de |as disposiciones legales y demés ordenamisntos en materia de traba)o
¥ segundad social “EL CONTRATISTA" conviene, por lo misma, en fesponder de fodas las reclamaciones gue sus
trabajadores presentaren en su conira & de "LA JUMAPAG" #n relacidn con o8 trabapos objeto de #ate contrato

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

I En los casos que proceda en razén del ipo de obra LA JUMAPAG" proporcionard a "EL CONTRATISTA"

a) Los materiaies necesarios para su instaiacidn parmanente on la obra, excepto aguelios que debe sumanistras
"EL CONTRATISTA" en los térmings del presente coniralo dichos materales seran entregados en los
aimacenes de "LA JUMAPAG™ & en los que ésta designe

- A sy vez "EL CONTRATISTA" s# cbliga &n este aspecto a lo sigulante

aj & racibir en cabidad de depdsdo los mateniales gue esté obligado & proporcionare "LA JUMAPAG" para la
g|scucitin de la obra y transportarkos bajo su riesgo desde bos almacenes y/'o bodegas de “LA JUMAPAG™ &
los que ésia designe, hasta los lugares de instalaciGn. La descarga, Mees para transportar los mateniales,
arrastre y demas maniobras de carge y descarga los hard a su costa y bajo su riesgo, slendo guaimente
responsable par lag demaras en que iNCUrTa &n log movimientos descnios

b Yarificar la canbdad de los matenales gue reciba, de acusrdo con los vales de salkda de almacen

el Establecer, conservar Y manejar los AlMmacanss Necesarios para la custode ¥ confrod de los malenalas
suministrados por "LA JUMAPAG®, obligandose también a atender las ingicaciones que ésta considers
partinedile farmukas, dedivados de su facultad de verficar & mandar venficar con quien considere convenients
an cualquier tampo, fa ewistencia y al estado de su almacenamiento N
dj. Devolver bajo su riesgo & "LA JUMAPAG® una vez termingda la obra, los materales sobrantes
clasificdndoios & myventandndoios convanientements an comparacidn con los instalados. mediante entrega
en los aimacenes y bodegas de “LA JUMAPAG” & de guian dsta designe

L Pagar a "LA JUMAPAG" &l impofie de los materiales faltantes a los precios que rijan en e mercado en ai
mamento de la recepcidn de la obra & aniregar en gspecie anaxandao la documentacidn justficatrva de contral \
de cabdad del proveador

b
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Se establece enfre fas partes gue "EL CONTRATISTA™ es el responsable directo de los maleriales que sean suministrados
por "LA JUMAPAG" & igualmente del destine que a los matenales citados se dé y queds sujelo a la responsabilidad penat a
que se refiere ¢ cddigo penal para & Estado de Sinaloa

WVIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE "EL CONTRATISTA “.

i "EL CONTRATISTA" s oblga a coadyuver en |a extincidn de incendios en los bosgues comprendidos en
las Zonas en que S epcuton lof rabajos objele de este conirata, con ol personal v elementos de que
disponga para eze fin, igualmente, "EL CONTRATISTA" s cbliga o dar a0 al representante de “LA
JUMAPAG", de |3 exisiencia de incendios en ios bosques, de su localzacion y magnitud, asl misma para ios
casos de inundaciones 4 afectaciones por ciclones

= "EL CONTRATISTA" tandra asi mismo, |a obligacion de comunicar-a la Secretaria de Salud, la apancién de
cuakguier biote epidémice en |a Zona de los trabajos objeto de este confrato y coadyuwvar de inmediato &
combatifo con los medios de que disponga. Tambidn erterar & dicha Secrataria, cuando e afectsn las
condiciones ambientales v loa procesos ecoldgicos de la Zona en que e realicen os trabains objelo del
contrato

VIGESIMA CUARTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“LA JUMAPAG" podra dentro de su presupuesto autorizado, bajo su responsabiidad y por razones fundadas y explicitas,
modificar este confrato, mediante convenios, siempré y cuando éstas, considerados conjunta o separadamente. no rebasen el
20% (veinticincg por cento} del monto o del plazo pactados, ni impliguen variaciones sustanciales al proyecto onginad, ni se
celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento de a ley de obras poblicas v senvicios relacanados con las mismas del
Estedo de Sinaloa o los tratados

Si las modificaciones exceden el porcentaje indizade, pero no varian el objelo del proyecto, se podrdn cefebrar corvenios
gdictonales respecio a las nuevas condiciones. Estes convenios deberdn ser suscritas bajo responsabilidad del servigor pblico
que haye firmado el contrato o guien lo sustifuya en o cargo. Dichas modficaciones no podrbn, 8n modo alguno, alectar las
condiciones que se refieren a la naturaieza y caracteristicas esenciales del objeto de este conftrato, ni convenirse para eludir en
cualguier forma o cumpliméients de la ley de obras plblicas y servicios relacionados con s mismas del Estado de Sinafca o
da los tratados.

Las modificaciones & aste contrato podran reaizerse 1o mMiSmo & aumeno qué an rduccion dél plazo de secuchdn o monio
del mismo. 5i se modifica el plazo, ios periodos se expresaran en dies naturales, y fa delerminacion del parcentaje de vanacidn
&8 hard con respacto del plazo pactado en la clausuls tercere de este conirate; en tanto gue s es al manto, e comparacidn
safd con base an el monto convenido en |a clduswls segunda

Las modificaciones al plazo de sjecucion de kos traba|ps, serén independientes a les modificeciones &l monto, debiendo
considararse an forma separada, adn cuando para fines de su formalizacion puedan integrarse an un solo documenio

El residente de obra debera sustentar & gdictamen técnico gue funde v motive 183 causas que onginen la cedebraciin de los
cofvanios modificatenos o adiclonales, segdn sea el case, considerdndose éstos parte de esta contrato y oblgatorias pera "EL
CONTRATISTA" ¥y "LA JUMAPAG” laz estipulaciones gue én los mismos & establezrcan

Cuando se realicen conceptos de trabaio &l amparo de convenios &h momeo o en plazo, dichos conceptos e deberdn considerar
v sdministrar independientementa a los onginalments paciados en &sie contrato, debiéndase formular esbmaciones eapecificas,
8 sfects de temer un coniny y Seguimienmy ddecuado

VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO,

“LA JUMAPAG" podra dar por terminado antcipadamente este contrato por fezones de imterés general, por caso foruito o
fuerza mayor o cuando existan causas justificadas que le impidan la continbacin de los trabajos, y se demuesine que de
conbinuar con las ﬂh‘iﬂlﬁﬂ!’hﬂ paciadas se ocasionaria un dafio o perucio grave al estado, s delerming la nubdad lomal o
parcial de actos gque dieron origen al contrato con motivo da una resolucién de una inconformidad emdtida por |3 secradaria de \
I funenbn pablica, o por résclucion de autoridad compatantse, o bien, fo sed posible deterrmnar la temporalidad de la Suspension
da los trabajos, de acusdo con lo dispuesto en la Ley de Obras Pablicas v Senvicios Relacionados con las Miamas del Estada
de Binaloa, pagando a "EL CONTRATISTA” los frabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, sismpre y cuando
éstos sean razonabies, asbén debidamente comprobados y 52 redacionen directamente con el presonte contrato

En todos o5 casos de terminacin anticipada de este contraio, se deberdn realizar las anotaciones comespondientes an la
bitdcora, deblendo “LA JUMAPAG™ levantar acta crcunstanciada an la que ee contangan come minima los requisios Rdicados
por [ Ley de Obras Poblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa

Una ver notificada por ofimo l8 terminacidn anficipada de este contrato & *EL CONTRATISTA" por “LA JUMAPRPAG™
procedera & tomar inmedata posesidén de los frabajos ejecutados pam hacerse cargo dal iInmuasble y de lag mslalaco
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respectivas ¥ &n su caso, proceder a suspender |os trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA"
acta circunsianciads del estado en que s& encuentran |05 trabajos

“EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a LA JUMAPAG”, en un témmint de 10 [diez) diss naturales, contados &
partit da la fecha de la notificacdn del oficio ded iniceo def procedimienio de fermanacidn anticipada del contrato, toda ka
documentacién gue ésta le hubiere entregado para lo realizacibn de los trabajos.

Cuando se deé por terminado anticpadamants asle coniralo, deberd elaborarse &l fimigquao de conformicad can lo establecigs
&n los aticulos 139 140, 141, 142 y 143 del reglamento de i ley de obras pdblicas y sanicios relacionsdos con B8 mismas

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS,

A concluir los tfrabajos, "EL CONTRATISTA" comunicara de mmediaio a “LA JUMAPAG" a través de la bildcora o por escrito,
la ferminacién de ios trabajos objelo del presents confrato gue e fuefon encomendados, anexands los documentos que |o
soporten e inciuird una refacian de les estimaciones o gosios aprobados, monto ajercido vy créditos a faver o en contra, v “LA
JUMAPAG™ an un témino de 20 (veinte) dias naturales, verficars que ios mismos estén debidamente conclusdas

Si durania la verificacidn de los trabajos, “LA JUMAPAG” encuentra deficiencias en fa terminacidn de los mismos, deberd
solicitar a “EL CONTRATISTA™ su reparacidn, 2 efecto de gue éstas se comjan conforme a las condiciones requasidas an &
presente contrato y sus anewss. en tal caso, &l plazo de verificacion di los trabajos se podra profrogar por el periodo qoe
acusrden “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" para |a reparacidn de las dehciencias. o anlenor, sin perjulcio de gue “LA
JUMAPAG™ ople por la rescisidn administrativa de este contrato

Una vez consiatads ls terminacidn de los frabajos, “LA JUMAPAG” en un término de 15 (quince] diss naturales. procederd a
la recepcion fisica de los mismos, mefianis 8l levantamienio de! acta correspondiente gue contendrs como minime los requisitos
que sa indican en [a ley de obras piblcas v servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Séinaloa, guedando los
trabajos bajo su responsailidad

“LA JUMAPAQ™ podré slecluar receptiones parciaies de trabajos en oS CAS0s QUE B COMINUAnOn 38 detatian, Siempre y
cuando se satrsfagan los requisitos que también se sefaian a corinuacidn

a).- Cuando “LA JUMAPAG" deftermine suspender |os trabajos y lo ejecutado se ajuste & (0 pactado, s& cubrirk @ “EL
CONTRATISTA® el importe de los rabajos eecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre v cuando éstos sean
razonables, estén debldamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presents contrateo.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si & jwoo de “LA JUMAPAG" existen rabajos terminados y eslas
paries son identificables v suscepbbles de uthzatse, podrd pactarse su recepcion. en estos casos se levantard el acta de
recepcidn fisica y parcial de los rebajos

€).- Cuando “LA JUMAPAG" dé por terminado anticipadamente este confrato. pagard @ “EL CONTRATISTA™ los trabajos
ejecutados, asi como ios gastos na recuperables, siempre y cuando ésfos sean razonables, estén debidamente comprobados
¥ && relackonen directamante con los trabajos obpeto ded presente cantrato

d}.- Cuando “LA JUMAPAG® rescnda administrativamenta esie contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA" Ia
recepciin parcial guedard a juicio de "LA JUMAPAG” |a que liguidard &l imporie de los trabajos gue decida recibr

@).- Cuando. la auteridad jedicial declare rescindido &l presente contrato. &h este caso s estard a Io dispuesio por |a resolucidn
judicial

VIGESIMO SEPTIMA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.

Para dar por terminados, parcial o ftotalmente, los derechos y obfigaciones asumidos por “LA JUMAPAG" y “EL
CONTRATISTA™ an este contrato, se deberd elaborar el finiguitc comespondients, anexando &l acta de recepcidn fisca de los
trabajos.

“LA JUMAPAG™ deberd notificar por oficio 8 “EL CONTRATISTA" a través de su representante legal 0 su supenntendente
de construccitn, ia facha, luger y hora en que 5@ llevard a cabo e finiquito, “EL CONTRATISTA™ tendra la obligacion de acudi
al lamado que 5@ le haga mediante el aficio respectiva

El documento en &l gue conste el Bniguito deberd reunic como minmo los requisitos que se indican en @ articulo 141 del
reglameanta de [a ley de obras plblices y servicios relacionadas con l8s mismas

El firiquito deberd ser alaborads por LA JUMAPAG” v "EL CONTRATISTA™ dentro de los 15 dias naturales siguientes.a la
fecha del acia de recepcidn fisica de ios trabajos, hacéndose constar los créditos a favor y en contra que resuften pa

uno de ellos, describiends & conceplo general que les dio origen y & saldo resuffante, debiendo exponer. an su casoy las
rafones de la apboacidn de las penas convencionales o dal sobrecosto de los rebajos
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Do emslif desacusrds entre [as partes respecto &l finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA" no scuda con LA JUMAPAG" para
su alaboracidn deniro del trmino safialade en ol parrafo antenior, LA JUMAPAG" procederd g efaborarip, deblendo comunicar
por oficio su resultado a “EL CONTRATISTA" dentro de! rmino de 10 {diez)] dlas nalurales, sigulentes a la fecha de su
BrTiSIAN; UNE vaz nolificads & resufado de dicho fimguito 8 "EL CONTRATISTA™, ésie tendrad & término de 15 (guince) dlas
nafurales para alegar lo que a su derecho corresponda; si franscurrido este térming no realiza alguna geshn, se dard por
aceptado.

Zi del finiguido resufta que exisien saldos o favor de “EL CONTRATISTA", “LA JUMAPAQ" debera liguidarios dentro del
término de 20 {veints] dias neturaies siguientes si resulta que existen saldos a favor de "LA JUMAPAG® el iImporte de los
mismos se deducirg de fas cantidades pendientes de cubnr por conceplo de trabajos ejecutados v sino fueran suficentes éstos,
deberd exigirse por oficio su reinfegre, mas fos gastos financiercs correspondientes, conforme a una tasa que serd igual a la
establecida por |a ley de ingresos de la federacidn en los casos de prorroga pare el pago de créditos fiscales.

Dichos gastos empezardn a generarse cuando las partes tengan definido & imporie a pagar v $& calculardn sobre las cantdades
pagades en exceso en cada caso, debléndose computar pof dies naturales, desde gque sean datermmadas y hasta |a fecha en
que sa pongan afectivamente |as canbdades a disposicibn de “LA JUMAPAG"

En caso de no oblenerse el reintegro, “LA JUMAPAG® podra hacer efectivas las garantias que se encuentren vigenies En
forma simulténea, sa levantard @ acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumigos por “LA
JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA™ an este contrato, |2 gue debera reunir como minimo los requistos safalados por el arficulo
143 dei reglamento da |a ley de obras plblicas y senvicios relacionados con las mismas.

Cuando ia Equidacidn de ios saldos & realice dentro de los 15 (quence| dlas naturales siguientes a la firma ded finiquite, &l
documents: donde congle e fimquito podrd ublizarss como o acta administratva que da por exinguedos o derechos
obligeciones de "LA JUMAPAG™ y "EL CONTRATISTA" en sste coniralo, deblendo agragar unicamente una manifestacién
de "LA JUMAPAG™ y "EL CONTRATISTA" de que no exisien ofros adeudos v por |o tanto se fendrén por terminados los
dafrechos y obligacionss que ganers este confrato, sin derecho & uRenor reclamacidn

Al no gar factible o pago en el térming indicads, se procederd & elaborar el acte administrativa que de por extinguidos los
derechos y obligeciones de LA JUMAPAG"™ y "EL CONTRATISTA" &n este contralo

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

“EL CONTRATISTA" & obliga a presentar las facturas a favor de "LA JUMAPAG™ de todos los bienes gue se adguieran af
amparo de este contrato, BUn ce aguellos que estén induidos: en el catalogo de precios undarios en vigor La fadturacidn sa
hark por unidades completas v por separado segun el caso, haciendo mencidn de las caracteristicas particulares de cada parte,
andando ademas el nimers v fecha de este contrato y & nombre de "EL CONTRATISTA"

Cusda estrictamente prohibida la sobciud por parte de “EL CONTRATISTA" de servicios a Empresas Facturadoras de
Operaciones Simuladas (EFOS) v odo aguel contribuyente gue presuntaments se ubicara en 9% supuestos previsios en of
artfeuln B8-B primer pérrafe del CFF (Cédigo Fiscal dela Federacsan)

VIGESIMA NOVENA: INTERVENCION

Las correspondienies Dependencias del Ejscutivo Federal, Estatal y Municipal, tendran &n eshe contrata s inlervenciones que
les sefialan |as leyes orgdnicas de la Administracidn Pdblica Federal, Estatal y Municspal, de Obras Plblicas y servicios
Redacionados con las Mismas del Estado de Sinalos y la de Presupuesto, Contabilidad v Gasto Plbico Federal, Estatal
Municipal, sus Reglamentos y damas disposiciones legales aplicables

"EL CONTRATISTA" 38 obligs expresamente a facdiar las intervencionss que correspondan a las depandencias competantes
conforme a diches disposiciones, \“

TRIGESIMA: JURISDICCION.
Para la interpretacidn y cumplimients de asle confrato, asl como para todo aguefio gue no esté expresamenta estiputado en el

mismo, [as partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales competentes de Ia Ciudad de Guasave, Sinalca, por o tano
“EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiers corresponderie por razon de su domicilio presente o futurn,

Laldo gue fue el presente contrato por sus olorgantes y debadameanta entarados de su conteride. lo ratifican y firman alcalce y
al margen en iy Ciudad de Guasave Sinaioa, pars que sumns sus sfectos a pariir del dia 22 de agosto de 2022 %
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Par "EL CONTRATISTA"
CONSTRUCTORA JERI, 5.A. DE C.V.

/4

C.P. JESUS FELIX GARCIA
Representante legal

Guasave, Sinaloa a 20 de agosto del 2022

MOTA: Les firrmas que aparscen &) calcs correapancen ol Contralo de Obea W*-JUMAPAGIRIN 1372022 & base o6 precion Lnilanas, celsbreda
por la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Guasave y CONSTRUCTORA JERI 5.4 DE C.V. pars 3 REHABILITACION
DE PLANTA POTABILIZADORA DE 80 LPS DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LA LOCALIDAD DE GABRIEL LEYWVA BOLANOD,
MUNICIFIO DE GUASAVE, SINALDA.
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